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Een beroemd geleerde heeft eene uitvin-
ding gedaan, die eenen onberekenbaar groo-
ten invloed op detoekomende voortgangen
der maatschappy zal uitoefenen. Het is
eene electrische telegraaf, welker werking
die van alle tot heden onder dezebenaming
bekende instrumenten even zoo zal over-
treffen, als de boeddrukkunst het gekleurde
schrift der Mexicanen overtreft. Deze te-
legraaf bestaat uit 5 draden, besloten bin-
nen gom-elastiek en buizen, die dezelve van
elkander afzonderen en ze buiten aanra-
king met de buitenlucht stellen. Aan het
eind dier draden is eene galvaniekezuil ge-
plaatst, die op eene, zich aan het andere
uiteinde bevindende, punt werkt. De 5
draden brengen ookeven veel letters voort,
en door tweeledige en drieledige zamen-
stellingen zyn de 26 letters van het abc,
met behulp van een zeer eenvoudig mecha-
nismus, gemakkelyk voor te stellen; de ge-
meenschap tusschen de draden en de zuil
kan aangcbragten afgebroken worden even
als het klavier eener piano forte, onder de
vingers van eenen geoefenden toonkunste-
naar, en do aanduidingen, welke men wil

voortbrengen, worden aan de andere zydc
der draden voorgesteld met dezelfde snel-
heid, waarmede men dezelve kan lezen.

In de bereids bewerkstelligde proefne-
mingen is de keten der draden tot eenen
afstand van 5 mylen uitgestrekt geworden,
en men heeft bevonden, dat het overbren-
gen derelektrieke werking oogenblikkdyk
geschiedde. Er is volstrekt geen twyfel,
of zy zal even snel tot op honderd en zelfs
tot op duizend mylen kunnen voortgeleid
worden. De werking van dit nieuwe in-
strument zal even sterk als snel zyn. Men
zal niet meer, als met de gewone telegra-
fen, eenige weinige korte zinsneden aan-
duiden, die nog slechts des daags, by helder
weder, en door middel van veel tydrooven-
de herhalingen, kunnen overgebragt wor-
den, want, behalve dat het nieuwe instru-
ment even zoo wel by nacht als by dag zal
werken, zal hetzelve ook de tydingen met.
de snelheid der gedachte overbrengen.

Meermalen heeft Italië jeugdigevernuf-
ten opgeleverd aan welke de natuur eene
bevatting en een geheugen had geschonken,
waarvan de sterkte en omvang de verba-
zing wekten van al wie in de gelegenheid
waren om daarvan getuigen te zyn. In-
zonderheid schynen deze verschynselen op
Sicilien niet zelden voor tekomen. Thans
weder is geheel Marseille in opgetogenheid
gebragt over een dergelyk wonder, zynde
een herdersknaap van naauwelyks 10 jaren,
in het dorp Sartino naby Syracusa, van be-
hoeftige ouders geboren en Vito Mangia-
melle geheeten. Ofschoon deze knaap
nimmer iets geleerd heeft, naauwelyks zyne
moederspraak lezen en nog niet eens schry-
ven kan, beantwoord hy met eene verwon-
derlyke juistheid demeest ingewikkelde re-
kenkunstige vragen en lost in een oogen-
blik de moeijdykste algebraisehe voorstel-
len op. Hy doet zulks met eene gemakke-
lykheid die ieder verbaasd, te mijden van
het rumoer dergenen, die hem omgeven,
aan wier gesprekken hy het oor leent, zon-
der zich in het minst in de volgreeks van
cyfers, die by zyne berekeningen hem door
het hoofd gaan, een oogenblik op te hou-
den, en geeft onmiddelyk het verlangd re-
sultaat. Onder de vragen die hen) te Mar-
seille opgegeven werden, wordenonder an-
deren deze vermeld : " welke som moet
men stellen tegen den jaarlykschen interes-t
van 5 pCt., interest by interest gedurende
64 jaren berekenende, om het bedrag te
hebben van 640,847 fr. ?" " Cit een vat
wyn neemt men 12 flesschen en vut de
leegte met 12 flesschen water aan ; na zulks
vier malen te hebben herhaald, bevond men
in het vat 54 flesschen zuiveren wyn ; hoe-
veel flesschen hield dan het vat, vóórdat de
wyn met eenig water werd gemengd ?"—
Vito Mangiamelle is de oudste van driekin-
deren, waarvan de jongste, een meisje van
drie jaren, zich even als hare beide broe-
ders reeds door eene buitengewone bevat-
ting zoude onderscheiden. Hy zelf moet
zich eerstdaag naar Parys begeven.

KOLONIALE SECRETARY.

Curacao den 15 September 1837.

A LZOO de persoon van JANNETJE
AVOS Weduwevan wylen CORNELIS
RAVEN HANSZ, zich byrekwest aan den
Heer Gezaghebber heeft geadresseerd, met
verzoek om Brieven van Manumissie, voor
de haar in eigendom aankomende slavin
MARIA HENDRIENETTE, zoo is het,
dat de HoogEd. Gestr. Heer Gezaghebber
dezesen onderhoorige eilanden,goedgevon-
den heeft zulks algemeen bekend te ma-
ken, en een iegelyk, dieeenig regt ofpreten-
tie op de gemelde slavin mogt sustineren,
op te roepen, om binnen den tyd van drie
weken, na dat deze bekendmaking voor het
eerst in de openbare dagbladen zal zyn ge-
plaatst geweest, van hun vermeend regt of
pretentie ter Koloniale Secretary dezes ei-
lands aanteekening te doen; zullende nn
verloop van dien tyd, de vereischte Brievea
van Manumissie verleend worden.

De Koloniale Secretaris,
I. J. RAMMELMAN ELSEVIER Jn.

WAARSCHUWING.

f")E Prokureur desKonings waarschuwt
*-^by deze elk en een iegelyk om de
Slaven Bilx en Wieling-ton, toebehooren-
de aan den Heer C. L. van Uytkecht,
niet te herbergen, optehouden, te verschui-
len of hun eenigzins in hunne voortvlugtig-
heid behulpzaam te zyn; zullende hy te-
gen al de genen, die zich zoodanige wet-
strydige daden mogten veroorloven, naar
alle gestrengheid derwetten ageren.

Curaqao den 15 September 1837.
De Prokureur desKonings voormeld,

Mr. H. W. DE QUARTEL.

KENNISGEVING.
KOLONIALE SECRETARY.

Curacao den 4 September 1837.

T)E HoogEd. Gestr. Heer Gezaghebber
""-'van Curacao en onderhoorige eilanden,
by dispositie van den 2 dezer maand No.
603, de volgende bepaling gemaakt heb-
bende, namelyk:
* dat voor de goederen, die van hier direct
naar Bonaire worden vervoerd, in stede
van het gebruikelyke permit, een beioys van
het bestuur te Curacao zal worden geno-
men, bevattende het getal pakken, balen,
kisten, fusten, enz. met de artikelen die de-
zelve inhouden, en wel zulks thans te meer,
ten einde de vryheid van betaling van re-
cognitie geld aan den belanghebbende te
verzekeren, op vertoon van welk bewys, de
Kommandeur van Bonaire, de daarby op-
gegevene goederen vryelyk zal «loen ont-
lössen en met elk vaartuig laten vervoeren ;
ten ware, dat er, by aankomst van het vaar-
tuig, gegronde redenen mogtcn bestaan om
aan te nemen, dat hetzelve ecnige andere
haven op zyne reis van Curacao naar Bo-
naire hebbe aangedaan en alzoo de aange-
bragte goederen, als van vreemde plaatsen
aldaar ingebragt, moeten beschouwd en aan
dr; betaling van het recognitie-geld onder-
worpen worden, volgens de wet."

Zoo wordt zulks ter kennisse van de in-
gezetenen en belanghebbenden gebfagt.

Namens den HoogEd. Gestr. Heer
Gezaghebber voornoemd,
De Koloniale Secretaris,

ï. J.RAMMELMAN ELSEVIER JR .
BEKENDMAKING.^

KOLONIALE SECRETARY.

Curacao den 7 September 1837.

"ÏN opvolging van het bepaalde by art. 2
■*der publicatie van den 26/28 Juny d. j.
No. 4, houdende wyziging in den maatstaf
ter berekening van de huurwaarde van kui-
zen in debelasting op het Personeel en Mo-
bilair, brengt de ondergeteekende, namens
het Bestuur dezer kolonie, ter kennisse van
de belanghebbenden, dat het aanslag-Re-
gister van de huizen op Pietermaai, Schar-
lo en aan de Overzyde, van af Maandag
aanstaande den 11 dezer tot den 11 Octo-
ber e. k. dagelyks, (zon- en feestdagen uit-
gezonderd) van des middags 12 tot 3 ure,
fen kantore van den Heer Administrateur
der Financien, ter inzage van de belang-
hebbenden, zal gereed liggen.

Namens het Bestuur dezerkolonie
voornoemd,

De Koloniale Secretaris,
I. J.RAMMELMAN ELSEVIER jB.



OLYMPISCH
CIRCUS.

Op Zondag den 24 September 1837.

Het gezelschap paardryders onder het
bestier van den Heer P. COTY, zynen
dank betuigende voorde aanmoediging.wel-
ke hetzelve van het geëerde publiek dezer
kolonie by de drie vertooningen ontvangen
heeft, zal het genoegen hebben op den a-
vond van dien dag eene buitengewone
kunstvertooning te geven, waarby al de le-
den van het gezelschap zich zullen beyve-
ren om de aanschouwere te vermaken.

Te half zeven ure zal er toegang ver-
leend worden, en te zeven ure precies zal
het spel een aanvang nemen.

De billetten zyn te bekomen ten huize
van den Heer B. M. SPIRO, in de Heere
Straat, en aan de plaats dervertooning.

De billetten voor zitplaatsen kosten : voor
elkpersoon’2. Vooreen kind’l.

De Billetten voor staanplaatsen: voor elk
persoon/L Voor een kind 50 Centen.

Kunnende de genen echter, die verlan-
genmogten op de staanplaats te zitten, hun.
Ne stoelen mede brengen.

CURAÇAO.

SEPTEMBER 1837.
SCHVNGESTALTEN DER MAAN.

E. K. Donderdag den 7 te C u. 36 m. 'savonds,

V. M. Donderdag den 14 te 8 u. 52 m. '«morgens.
L. K. Donderdag den 21 te 11 u. 18 m. 'smorgens,
N. M. Vrydag den 29 te 3 u. 25 ra. namiddag.

—9©&—
Verleden Zondag den 17 dezer is Z. M.

Brik Valk, gckommandeerd door den Ka-
pitein Luitenent G. van Lennep Coster,
van Aruba, binnen deze haven aangeko-
men, aai» boord hebbende den HoogEdel
Gestrengen Heer Gezaghebber dezer ko-
lonie, alsmede den WelEerwaarden Heer
C. CONRAM.

De engdsche pakket, die te St. Tlwmat
en te La Guayra aangekomen is, heeft ty>
dingen gebragt uit Engeland tot den 1 Au-
gustus, uit Frankryk tot den 28 July en uit
Spanje tot den 25 July.

De krygsverrigtingen in laatstgemeldryk.
komen hierop neder:

]ir¥ RICARDO, Gouvernements later-J'" " preteur en Translateur in de Neder-
landsche, Engelsche, Fransche, Spaansche
en Portugeesche talen en Praktizyn voor de
WelEdele Achtbare Regtbank, sints 24 ja-
ren in beide betrekkingen op dit eiland
werkzaam, over eenige zyner leedige uren,
welke hem na den afloop van zyne bezighe-
denoverblyven, zoo wel ten zyne voordede
als ten nutte van andere willende beschik»
kee, biedt zich by deze hetgeëerde publiek
aan, als private onderwyzer in de Engel-
sche, Fransche en Spaansche talen, waar-
toe hy zich, gedurende de week, met uit-
zondering van Saturdag en Zondag ten zy-
nen woonhuize of waar zyne begunstigers
(mits binnen de omstreken der stad) anders
mogten verkiezen, tegen den moderaten
prys van’ 10. voor 20 lessen, zal verleedU
gen.

Do ondergeteekende die zich in zyne op-
gemelde betrekkingen van Interpreteur en
Praktizyn by voortduring in de gunst zyner
medeburgers aanbeveelt, vleit zich, dat zy-
ne modus docendi, op zyne leerlingen de
gewenschte uitwerking zal hebben, waar-
door zy in eenen korten tyd in staat zullen
geraken, om eenig dier talen naar behooren
te spreken en daarin eene cierlyke corres-
pondentie te voeren.

Curacao den 22 September 1837,
M. RICARDO.

BEKENDMAKING.
V\E ondergeteekende op gisteren van het

onderhoorige eiland Aruba terug geko-
men zynde, brengt hierby ter kennisse van
d< Ingezetenen, dat het Bestuur, hetwelk
tydene :yne afwezigheid in handen is ge-
weest van den Heer President der Regt-
bank Mr. J. B. Gkavenhokst, alsnu door
hem ondergeteekende weder is overgeno-
men.

De Gezaghebber van Curacao
en onderhoorige Eilanden,
R. F. VAN RADERS.

Curacao den 18 September 1837.

ken¥lsgêving.
"V"AMENS het Bestuur dezer kolonie
-*■ * brengt de ondergeteekende terkennisse
van de Ingezetenen, dat de Heer A. H. E.
Ph. Schulek, door ommekomst van zyn
binnenlandsch verlof, deszelfï functien als
fcjtads Chirurgyn en Officier van Gezond-
heid weder op en van den Heer Med. Dr.
G. C. B. Grave.nhorst, die met dezelve
tydelyk is belast geweest, overgenomen
heeft.

De Koloniale Secretaris,
I. J.RAMMELMAN ELSEVIER Jk.
Curacao den 19 September 1837.

BEKENDMAKING.
KOLONIALE SECRETARY._
Curacao den 22 September 1837.

TyAMENS den HoogEd. Gestr. Heer
"*" * Gezaghebber dezer kolonie wordt by
deze bekend gemaakt, dat de zetting van
het brood voor de volgende week, eindi-
gende den 30 dezer, als volgt is bepaald:
het broodvanvyftien Cents moet 12 Oneen
wegen en van mindere pryzen naar even-
redigheid ; zullende het zoogenaamde fran-
sche brood van den voormelden prys een
once minder mogen wegen ; op pcene als
by de Publicatie van den 16 Maart 1824
is vastgesteld.

De Koloniale Secretaris,
I. J.RAMMELMAN ELSEVIER Jr.

BEKENDMAKING.
KOLONIALE SECRETARY.

Curacao den 20 September 1837.

ALZOO het Collegie der Wees Onbe-
heerde en desolate Boedelkamer dezes

eilands als aanvaard hebbende den onbe-
heerden boedel van wylen GERARD
SCHUURMAN LINDÉSAY, zich by
rekwest aan den Heer Gezaghebber heeft
geadresseerd, metverzoek om Brieven van
Manumissie voor het slavenkindje genaamd
CLORIGENA CESARIA, aankomende
den gemelden boedel, zoo is het, dat de
HoogEd. Gestr. Heer Gezaghebber dezes
en onderhoorige eilanden, goedgevonden
heeft zulks algemeen bekend te maken, en
een ieyelyk, dieeenigregt ofpretentie op de
gemelde slavin mogt sustineren, op te roe-
pen, om binnen den tyd van drie weken,na.
dat deze bekendmaking voor het eerst in de
openbare dagbladen zal zyn geplaatst ge-
weest, van hun vermeend regt ofpretentie
ter Koloniale Secretary deze6 eilands aan-
tf enening te doen; zullende naverloop van
dien tyd, de vereischte Brieven van Manu-
missie verleend worden.

De Koloniale Secretaris,
I. J. RAMMELMAN ELSEVIER Jr.

BEKEN DMAKINgT"
Cura<jao den 22 September 1837.

DE Commissie van taxatie der huurwaar-
devan huizen en woningen heeft de eer,

mits dezen,aan de bewonersvan de OOST
DIVISIE dezes eilands bekend te maken,
dat zy hare werkzaamheden, in datgedeel-
te van het eiland, op aanstaanden Vrydag
den 29 dezer en volgende dagen zal aan-
vangen en vervolgen.

Namens de Commissie voormeld,
JOHN C GAERSTE,

Scriba.

De Curacaosche Courant.
Gouvernements Wissels.

INGEVOLGE autorisatie van den Hoog
*Ed. Ge6tr. Heer Gezaghebber dezer ko-
lonie, &c. «fee. &c. brengt de ondergetee-
kende Administrateur der Financien ter
kennis van de belanghebbenden, dat er op
aanstaanden Maandag den 25 dezer ver-
kocht zullen worden Gouvernements Wis-
selbrieven ten bedrage van min of meer
Dertien Duizend Gulden in ronde sommen
tot’ 500 toe ; metbepaling dat het aanbod
van agios in decimalen met geheele centen
te berekenen zal worden aangenomen.—
Die daartoe gading hebben kunnen zich
vervoegen met beslotene biljetten tot des
voormiddags te elfure van dien dag tenkan-
tore van den Administrateur der Financien
voormeld.

Curacao den 22 September 1837.
J. PH. BOSCH.

Publieke Inschryving.
ÜENOODIGD zynde tot het bakken van
*-*brood ten behoeve van het Militaire
Garnizoen rfec. min of meer Zes Duizend
ponden tarwe meel, zoo zal de ondergetee-
kende Administrateur der Financien onder
nadere goedkeuring van denHoogEd.Gestr,
Heer Gezaghebber dezer kolonie «fee. &c.
«fee. aan de minst inschryvende de gezegde
leverancie verleenen. Die daartoe gading
hebben kunnen zich met geslotene biljetten
vervoegen tenkantore van den Administra-
teur der Financien voormeld op aanstaan-
den Maandag den 25 dezer desvoormiddag
te elf ure.

Curacao den 22 September 1837.
J. PH. BOSCH.

Publieke verkooping.
INGEVOLGE autorisatie van den Hoog

Ed. Gestr. Heer Gezaghebber dezes en
onderhoorige Eilanden, «fee. «fee. &c. zal de
ondergeteekendeAdministrateur derFinan-
;cicn op aanstaanden Maandag den 25 de-
zer, des morgens te half negen ure vóór het
Waag gebouw doen verkoopen: plus mi-
nus Zeven en een halve Ton Aruba rood
verwhout.

Curacao den 22 September 1837.
J. PH. BOSCH.

GARNIZOEN TE CURACAO.
Militaire Administratie.
AANBESTEDING.

■p|E Administrateurs van voornoemd Gar-
'-^nizocn, zullen aan de minst inschryven-
de aanbesteden, de leverantie als volgt:

410 Ned. Ellen Vlaamsen linnen, voor
twee honderd lakens, ter breedte van 1,30
Ned. El.

128 Ned. Ellen fyne Kaaimans of Collet-
ten,voor honderd kussens zakken,ter breed-
te van 1,04 de Ned. El.

De gegadigden vervoegen zich by beslo-
ten billetten op Dingsdag den 26 dezer
maand, ten kantore van den Kapitein fun-
gerende Kommandant derTroepen binnen
het Fort Amsterdam des morgens te tien
ure, met overlegging van de monsters en
vermelding der pryzen, onder korting nog-
tans van 2 percent voor het fonds van bui-
tengewone ontvangsten en uitgaven; zul-
lende het antwoord daarop tenzelfdcn dag
te bekomen zyn.

Curacao den 22 September 1837.
Namens de Administrateurs voornoemd,

De Kapitein Kwartiermeester,
J. M. VAN EPs.

LYST van de terKoloniale Secretary liggende onafge-
haaldebrieven, aangabragt sedert delaatste aclrtdegon.

' Jaraes Grimond. J. M. Finedo.
Chery Julien. Ps»w CouneL
Abigael Pardo. S. J. P>"«o.
Rebceca Gomes Casaerae. Isasc Cardoio.

', J. Penire. Abraham Henriquez.
" Eliza Colicn. Dew. Lea Lson.

JoséMalta Otero. IM. DaCosta Goidss.
Curacao den 22 September 1837.

Pa Commia, belast met ds
post-directie,
C. GORSIRA.



De Pretendent na deEbro in Catalonien
o vergetrokken te zyn, was tot vóór de stad
Valentia getrokken, alwaar hy drie dagen
verbleef, hopende op eene volksbeweging
ter zyner gunst. Hierna sloeg hy dengroo-
ten weg in naar Madrid. Den 15 July werd
hy aangevallen door den Generaal Oraa,
die eene magt van 9000 man infanterie en
600 man kavallerie kommandeerde. Het
gevecht duurde verscheidene uren, en vol-
gens opgave van Oraa verloor de Preten-
dent 1000 man, waaronder 200 gevange-
nen.. Het verlies der Cristinos waslOO man.
Hierna begon de Pretendent eene achter-
waardsche beweging,misschien niet zoozeer
wegens het geleden verlies als dat hy zich
niet verder wagen durfde in een land, waar
de bevolking zich niet voor hem had ver-
klaard. In den terugtogt viel Oraa hem op
nieuw aan; het gevecht duurde den gan-
«clicn nacht van den 17 tot den 18Julyen den
morgen van dien dag. Hierna schynt de
Pretendent hem vooruit geraakt te zyn ; hy
was den 21 te Daroca en trok vervolgens
naar de Ebro, misschien om zich op nieuw
in Navarre te werpen, Oraa en Esparte-
ro zaten hem op de hielen. Zyne geheele
expeditie schynt dus op een rooftogt a la
Gomes uitteloopcn: wantdesteden, welkehy
doortrok, werden op contributiert gesteld
om zyn volk te provianderen. Hy heeft ee-
ltig zilverwerk inkerken en by partikulieren
gevonden, welk hy heeft doen wegvoeren ;
doch veel kon het niet geweest zyn, daar
alle deze steden reeds door Cabrera uitge-
plunderd waren. By zyne terugkomst in
Navarre vindt hy dan die linie van plaat-
sen, welke hem degemeenschap metFrank-
ryk gemakkelyk maakten, in de magt der
tegenparty.

Zoodra Don Carlos den onberaden stap
genomen had om den Ebro overtetrekken,
hebben onpartydige staatkundigen zynen
val voorspeld. Niemand die het spaansche
-'olk kent zal langer kunnen twyfelen aan
ayncn ondergang. Reeds zyn byna vier
jaren verloopen, dat hy zyn ongegrond regt
op den troon van Spanje wil doen gelden,
en niettegenstaande den bystand van mag-
tige ryken kan hy behalve Navarre geen
duim gronds verder in Spanje met zeker-
heid betreden; en wat is hier dereden van ?
om dat de Spanjaarden hem niet gunstig
zyn.

Hoc gerust was men in Madrid niet ge,
bleven, toen de tyding zyner overwinning
op Evans, in het begin dezes jaars, aldaar
werd aangcbragt ? Men koestert er geene
vrees, dat het hem immer zal gelukken de
overhand te krygen.

Dat Don Carlos geen byval heeft by de
spaansche natie, is gebleken, toen men be-
elotcn heeft om hem en zyne «azaten van
den troon van Spanje vervallen te verkla-
ren. Eenige Grandes, die by de stemmino-
in de vergadering der kamer zich niet be-
vonden hadden, hebben naargaans schrifte-
lyk hunne stemmen daartoe ingezonden.—
Zonder zekerheid zal geen verstandig
mensch onnoodig zich in gevaar brengen.
Die Grandes weten de schrikkdyke wraak,
welke door Don Carlos zoude geoefend
worden op de genen, die zyne uitsluitino-
en verbanning onderteekend hebben, indien
bet hem mogt gelukken de overhand te kry-
gen; en ongevraagd, terwyl zy zich uit de
zaak hadden kunnen houden, boodden zy
hunne stemmen aan; dochzy zagen wel in
dat het hem bykans onmogelyk zal zyn de
overhand te krygen.

Dat Don Carlos zyn aangematigd regt
ongegrond is, zal niemand betwyfelen, die
cenigsins bekend is met de geschiedenis
van Spanje. Ferdinand hadeven zoo veel
regt om eene oude spaansche wet te her-
stellen als Philippus de V. hetregt had om
er eene te vernietigen.

Volgens de oude grondwet Van Spanje
vermogt eene vrouw deszelfs troon te be-
klimmen ; en het was by de komst van Phi-
lippus V, een fransche vorst, op den troon
van Spanje, dat de Salische wet er inge-
voerd werd. Ferdinand had misschien die
wet laten bestaan, ware zyn derdehuwelyk
even zoo Onvruchtbaar geweest als de twee
eerste ; doch degezegende toestand van zy-
ne derde vrouw was hem niet bekend ge-
Worden of weldra had hy maatregels geno-
men om den troon aan zyne nazaten te ver-
zekeren, zonder te kunnen weten van wel-
ke kunne zyne kroost zou zyn. In het ne-
men van dezen maatregel had hy het volste
regt. Het is daarom alleen om deverlich-
ting in Spanje tegen te gaan, of om den in-
vloed van Engeland in dat land te weder-
streven, dat men Don Carlos zoekt staande
te houden, en niet om het regt dat hy op den
troon heeft.

In Portugal is de burger oorlog op nieuw
uitgebarsten. Op eenige plaatsen is het
militair garnisoeD, misschien door den adel
omgekocht, in opstand geraakt en heeft
zich voor het Charter van Don Pedro ver-
klaard. Het land was aan wanorder, re-
geringloosheid en burger oorlog overgele-
verd, en het portugesche hulpkorps was uit
Spanje terug geroepen.

De Koningin heeft op den 21 July de
volgende zeer voorzigtige proclamatie doen
afkondigen:

"Portugesen!—Het is met leedwezen,
dat ik derust en het geluk van myn bemind
volk verstoord zie. De geesel van burger
oorlog bedreigt wederom het land. Ver-
hevenboven haat en dehartstogten derpar-
tyen, welke verkeerdelyk van mynen naam
gebruik maken tegen de zaak dernaüe, be-
speur ik in eendragt en verzoening alleen
de middelen om het landuit den afgrond te
redden, welkevoor hetzelve geopend wordt

"Portugescn!—lk roep U toe om U te
vereenigen en te verzoenen; op dat ik niet
in de noodzakelykheid gebragt worde om
met alle gestrengheid der wetten te voor-
zien in het behoud dier order en dier rust
zonder welke geen volk gelukkig kan zyn.

"De Koningin.
" Paleis van Nccesidadcs, den 21 July

1837."
De byzonderheden van den opstand in

Portugal komen hoofdzakelyk hierop neden
Op den morgen van den 14 July trokken

350 man, die op den weg naar Algarves
gerevolteerd waren, met slaande trom en
vliegende vaandels, naar Lissabon terug en
plaatsten zich op hun gemak in hunne ka-
sernen zonder zich in het minst te kreunen
om de krygstucht noch zich te bekomme-
ren om hetgeen de vier battaljons nationa-
le garde doen kunnen.

Even voor zons ondergang van dien dag
werd eene telegrafische depêche uit Opor-
to ontvangen, vermeldende: dat Baron de
Leira, aan het hoofd van het 4deregement
ligte infanterie, het Charter te Barca, eene
plaats 15 mylen afstand van die stad, afge-
kondigd had, en dat de troepen te Braga
zyn voorbeeld hadden gevolgd. Deze ty-
ding hield men geheim, en laat in den nacht
werden er detachementen nationale gardes
uitgezonden om de drukkeryen te bezetten
en al het gedrukte in beslag te nemen.
Ook werdener verscheidene personen, wel-
ke bekend staan tegen het ultra liberaal
stelsel vyandig te zyn, in hechtenis geno-
men.

Vóór den dageraad werd deraad van
state belegd en het besluit genomen om
1000 man troepen onverwyld naar Oporto
te doen optrekken ten einde het garnizoen
van Oporto te versterken. Men besloot
ook om maatregels te nemen ter verzeke-
ring der middelen van vervoer dertroepen.

Er werden voorstellen gedaan aart de con-
signatarissen van de stoomboten de Trab-
aai en de Braganza, om deze vaartuigen
daartoe te gebruiken, dodi de voorstellen
werden verwerpen: om dat men vreesde,
dat wanneer de aan dezelve gedane scha-
den en verliezen niet vergoed wierden, het
britsche gouvernement hunne vorderingen
niet zoude ondersteunen.

In den loop van den dag had het gouver-
nement eene telegraphische depêche ont-
vangen, vermeldende: det te Oporto te 3
ure nog alles stil was,maar dat de opstand
te Barca en Braga steeds voortduurde.

Töt den 22 July waren de laatste berig-
ten uit Lissahon. De opstand ten gunste
vdn het Charter maakte voortgang en de
krygsmagt van het gouvernement was on-
toereikend om aan de in opstand zynde
troepen wederstand te bieden. De gouver-
neur van Alentejo had zich ten gunste van
het Charter verklaard i een gedeelte van het
sde regement infanterie en het Iste rege-
ment lanciers hebben zich aan zyne zyde
geschaard. Elvas hield nog uit voor de
zaak van het gouvernement; doch men
koesterde groote vrees voor de trouw en
gehechtheid der troepen van de provintie.
In het noorden zyn de insurgenten nog in
Valenza. Het gouvernement bleef by
voortduring strenge maatregels nemen om
de opstandelingen optevatten en de vrien-
den van het Charter op te sporen. De
Burggraaf das Antas is gelast geworden
om met geforceerde marsch terugte keeren.

Korten tyd na zons ondergang was de
gansche stad in rep enroer. Op de onder-
scheidene landing plaatsen werdenwachten
gesteld met orders om niemand aan de wal
te laten komen. Deze maatregel, zelfs de
officieren en manschappen van het britschc
eskader insluitende, deed de Vice Admiraal
Sir Wm. Gage hetgouvernement aanschry-
ven om die order voor zoo verre het de en-
gelsche marine betreft te doen intrekken,
onder verzekering dat het britsche eskader
zich niet zal bemoeijen in het geen aan de
wal mogt voorvallen.

Zoodra de Cortes des morgens verga-
derd waren, stelde de president van den
raad van 6tate voor: om voor een tyd lang
de habeas corpus en de vryheid der druk-
pers opteschorten en om de gedane arres-
tatienteapproberen. Deze voorstellen wer-
dendadelyk ingewilligd. De troepen, wel-
ke bestemd waren om tegen de insurgenten
inAlentejo optetrekken, zyn onder het be-
vel van Generaal Valdez gesteld geworden.
Den 21 July ging hy met 250 man voet-
volk van hetprovisionele battaljon, 21 lan-
ciers en 2 stukken geschut op marsen. Het
garnizoen van Castello Blanco had zich ten
gunste van het Charter verklaard, en de
Baron van Cacilhas was van Estremos ver-
trokken om zich en zyne troepen by het-
zelve te vervoegen.

Dit is volkomen een militairen opstand,
waarby de burgers geen deel genomen
hebbon.

De Koning van Hanover heeft zyne in-
trede in zyne hoofdstad den 28 Junygedaat.
en heeft de constitutie van 1819 vernietigd
en de oude inrigtingen van het ryk, waar-
by deregten der heeren tegen hunnevassal "
len gehandhaafd worden, hersteld; dit
heeft groote vreugde onder den adel en
neerslagtigheid onder den burgerstand ver-
oorzaakt. Men denkt, dat zulks met over-
eenstemming van Pruissen en Oostenryk is
geweest. Deze maatregel heeft een groo-
ten afkeer in Engeland verwekt. Reeds
is er in het Parlement een voorstel gedaan,
om by het kinderloos sterven van de Ko-
ningin, Cumberland van den troon uitteslui-
ten en deregten op Cambridge en deszelfs
zonen over te brengen.

t)e Curacaosche Courant.
■ : ï



Brief van Fredersk den Grooten, over de
huishoudelykheid.

Niet slechts de ouderdom, maar zelfs het
onmatig gebruik van sterke dranken, heeft
het geheugen des blindemans niet kunnen
verzwakken, en aan den zonnenkant van
den wal van Stirling, waar derots zoo steil
is, dat eene kleine afwyking van het pad
doodelyk kan zyn, ziet men nog dagelyks
den blinden alex, zonder geleider, maar
met zynen sleutel in de hand, en bereid de
gaven van zyn geheugen te doen hooren.

De Minister van Financien had aan zy-
ne Majesteit oen plan voorgelegd van aan-
merkelyke bezuiniging, door bekorting der
traetementen van de mindere Ambtenaren.
Hierop ontving hy het volgende antwoord :

" Ik dank den Heer Minister voor zyne
goede gezindheid en huishoudelyken raad,
ik vinde denzelven echter minder aanne-
melyk, om dat de arme lieden van dien
stand buiten dien reeds een kommerlyk le-
ven hebben, daar de levensmiddelen thans
zoo duur zyn, zoo dat hun lot eerder dien-
de verbeterd te worden. Ik wil intusschen
zyn plan, en de daarin door my opgemerk-
te goede gezindheid aannemen en jegens
hem zelven doen uitoefenen. Van dit oo-
genblik af zal zyn tractement met duizend
daalders worden verminderd, met dien ver-
stande, dat hy na verloop van een jaarzich
by my heeft te vervoegen, om te berigten,
of deze vermindering voor zyne huishou-
ding voordeelig of nadeelig is geweest?—
In het eerste geval zal ik zyn zoo groot als
onverdiend traktement van 4000 daalders
op de helft verminderen, en daarby zyne
huishoudelykheid met eere vermelden.—
Even zoo denk ik te handelen met alle an-
deren, die zich met dergelyke plannen by
my vorvoegcn"

Buitengewoon gebrek in het spreken. Eene
waarschuvoing voor alle Echtgenooten.

In den staat Vermout, in Amerika, be-
vindt zich een kind, dat niet spreken kan,
als het tot zynen vader spreken wil. Ee-
nigen tyd vóór zyn geboorte had er een le-
vendige twist plaats tusschen zyne ouders,
en zyne moeder weigerde lang haren echt-
genoot toe te spreken. Het geschil werd
bygelegd, en het kind geboren; het begon
op den gewonen tyd te spreken, maar in
de tegenwoordigheid zyns vaders behield
liet een diep stilzwygen. De vader zich
uitgeput hebbende, op eene vriendelyke
wyze, om het kind tot spreken te brengen,
begon eindelyk strafte dreigen, en als de
straf was uitgeoefend, hoorde men van het
kind niets dan zuchten en steunen, maar
het kon geen woord voortbrengen. Al de
getuigen erkenden, dathet in het kind geen
onwil, maar volstrekt onvermogen was, om
tot zynen vader te spreken. By ryper leef-
tyd heeft het kind alle kracht te vergeefs
ingespannen, om eenige woorden in ant-
woord aan zynen vader te rigten, en het is
niet in staat, iets anders voort te brengen,
dan verwarde klaagtoonen.

Voorbeeld van een buitengewoon geheugen.

Te Stirling, in Schotland, leeft thans nog
een blinde oude bedelaar, bekend onder
den naam van blinden alex, wiens geheu-
gen eene byna ongclooflyke sterkte bezit.
Van kindsbeen af van het gezigt beroofd,
werd hy evenwel door zyne ouders in de
dorpschool gezonden, zoowel om voor on-
gelukken bewaard te blyven, als opdat hy
misschien uit het hooren opzeggen der les-
sen van de andere kinderen, nog iets lecren
zoude. In dien tyd werd in de scholen al-
leenlyk de Bybel tot leesboek gebruikt, en
de kinderen waren gewoon, by het lezen,
de nommers der hoofdstukken en verzen
op te noemen. Welhaast behield de blinde
alex, van dit hooren lezen, menig stuk uit
den Bybel in zyn geheugen. Misschien
■was ook zyn vader, zoo als vele Schotsche
landlieden, een goed Bybellezer; mogelyk
ook werd het blinde kind dikwyls ter kerk
gezonden; hoe het zy, men bemerkte met
■verwondering, dat toen aubx volwassen
was, hy den ganschen Bybel met alle de
getallen van hoofdstukken,enverzen, woor"

delyk in het hoofd had, zoo wel van het O
als het N. Testament.

Somtyds zocht men hem te verwarren,
maar steeds te vergeefs. Zoo las zeker
heer een vers met eenige verandering in
den text, en vroeg den blinde, waar dat
stond. Alexs bedacht zich een oogenblik
en noemde toen hoofdstuk en vers, maar
voegde er by, dat de tekst op dieplaats an-
ders was, als men hem had voorgelezen,
waarop hy deverandering dadelyk herstel-
de. Dezelfde vroeg hem naar den inhoud
van het 90ste vers, uit Vilde hoofdstuk van
Numeri. Na een kort oponthoud ant-
woordde de blinde: "Gy schertst, myn
heer! dat vers bestaat niet] Het Vilde
hoofdstuk van Numeri heeft niet meer dan
89 verzen."

Dezelfde kracht van geheugen, die hem
den gansenen Bybel heeft doen van buiten
leeren, maakt ook, dat, wanneer hy by ee-
ne predikatie of voorlezing tegenwoordig is
geweest, men verzekerd is, den volgenden
dag de gansche redevoering nogmaals uit
zynen mond te kunnen hooren.

Blinde alex heeft altyd den sleutel van
zyn nederig woningje inde handen, en wan-
neer hy opzegt, is die sleutel in gedurige
beweging. Men heeft opgemerkt, datwan-
neer men hem dien onder een of ander
voorwendsel afhandig maakte, zyne rede-
nen trager werden en zyn geheugen begon
te falen. Maar gaf men hem op zyn drin-
gend verzoek den sleutelterug,dan gingalles
weder met vuur en gemakkelykheid. Al-
weder een bewys voor het geheimzinnig
verband tusschen den loop onzer gedachten
en de eenvoudigste stoffelyke voorwerpen,
waaraan de gewoonte ons gehecht heeft.

Bijzondere huwelykskeuze.

Onlangs had er op Otaheite, het voor-
naamste der vriendschapseilanden, eene by-
zondere echtvereeniging plaats. De brui-
degom, een geboren Noord-Amerikaan, C.
Sfooner geheeten, is Kapitein op het ter
walvischvangst uitgerust schip Erie, te
Newport, in de Noord-Amerikaansche Vry-
staten te huis behoorende. De bruid, eene
Inlandsche, heet Miss Kingatara Oru-
Rüth. Haar vader, een voornaam per-
soon op het eiland heet Demstrfrgwoml-
dammik, en is aan de eerste familien van
het eiland verwant, welke veelal nog lan-
ger namen, dan hy, dragen. Miss Kinqa-
iara is ongeveer 16 jaren oud ; haarkleur
is aan glanzend mahonyhout gelyk, hare
wangen zyn schilderachtig getatoueerd;
hare ooren kunstig uitgerekt; haar neus is
net opengespleten ; hare oogen zyn wyd en
wonderlyk groen. Zy is 6 voet lang; zy
was by het trouwen in een ouden langen
mantel gewikkeld, en tegen over haar brui-
degom, kaauwde zy,gedurende de gansche
plegtigheid, met genoegenaan een stuk sui-
kerriet. Om der menigte eene proef van
hare vlugheid te geven, sprong Zy jn den
naastbyzynden vloed, en toonde hare be-
drevenheid in het zwemmen. De bruide-
gom, een hooghartig zeeman, zwoer, dat
zyne beminnelyke Kingatara de eenige
vrouw was, die hem bekooren kon ; zy zou,
naar zyne verwachting, eens devreugd van
zyn vaderland en demoeder van een talryk. kroost worden.

De Britsche matroos.

Het Engelsche schip, de Brunsuyk, had
aan den voorsteven eene figuur, die den
Hertog, wiensnaam het voerde, moest ver-
beelden. Hy stond daar met de hand aan
den degen, en een' met goud geboorden
punthoed op het hoofd. Te midden van
een heet gevecht werd de hoed weggescho-
ten. Het scheepsvolk vond het ongepast,
dat zyn doorluchtige patroon den vyand
met ongedekten hoofde bestreed, en zond in
alleryl eene bezending naar den Kapitein,
John harvey, met verzoek, dat het hem
mogt behagen, zynen dediende te bevelen,
den afgevaardigden zynen eigenen, met
gouden tressen voorzienen hoed ter hand te
stellen. De Kapitein leende op staanden
voet gehoor aan dit verzoek ; de hoed werd
de figuur op het hoofd gespykerd, en bleef
daar tot den afloop des met roemryke zege
bekroonden gevechts.

De Volgende zonderlinge advertentie
is onlangs in een der dagbladen van New-
Vorkgeplaatst dooreenen Amerikaanschen
tot het huwelyk gezinden jongman, die 100
dollars uitlooft aan dengenen, die hem eene
goede party zal bezorgen

Ik ben in 1808 in het noordwestelyk ge-
deelte dezes lands geboren. Jk ben vyfja-
ren in de Indien geweest en heb zeven ma-
len op het punt gestaan om my in den echt
te begeven. Ik bezit goederen die 18,000
dollars waard zyn, 10 in grond eigendom en
8 in geld.—ln heb de volgende gebreken :
op denregterwang eene moedervlek, en ee-
ne vlek op het linker oog. Ik ben den mid-
delvinger van myne regterhand kwyt ge-
raakt in een duel, waarvan ik liefst niet
spreek en ik hink eenigzins in het gaan.—
Voor het overige ben ik volkomen gdyk
aan andere mannen. Met opzigt tot de
staatkunde ben ik van de gematigde party,
in de godsdienst ben ik een vrydenker.—
Ik drink nu en dan een styf glas wyn, en
ben een vyand van de koude. De schoo-
ne sekse is verzekerd in my eenen aanbid-
der te vinden, vooral devrouw, die zoo goed
zou willen zyn, niemand anders dan nay te
beminnen. Ik zal eene vrouw nemen van
20 a35 jaar. Liefst had ik eene weduwe.
Alle ligtzinnige vrouwen, verzot op publie-
ke vermakelykheden, diethee ofkoffy drin-
ken, altyd praten zonder ooit te denken.de
te jonge of te oude meisjes, zullenwel doen
zich niet aan te melden.

TE KOOP

BYAugust Muller.
Beste Medoc in kisten, halve oxhoofden

Hollandsch Roodewyn, Rhynwyn in kis-
ten van 24 flesschen, dubbelde Princes-
sen Bier, Hollandsch Likeur,Hollandsch Je-
never, Rum en andere sterke dranken;
Zwart en Blaauw heel en half laken, en
groen half laken; groen en zwart lasting;
onderscheidene soorten schryf papier en
andere schryfbehoeften ; Hollandsche Hoe-
den, Olyven in kisten, enz.

TE KOOP
TER DRUKKERY

Leerboek voor hetKatechetische Onder-
wys—Pestalozzi's boeken voor het eerste
onderwys—Hollandsche, Engelsche ca
Spaansclis Cognossementen en Wisselbrie»
ven in blanco—Visite Kaaltjes, enz.

DezeCourantwordt gedrukt en uitgegeven
ter Drukkery van A. L. S. MULLER <y
J. F. NGUMAN wz., ik de Willemstad,
Breede Straat, Huis No. 76. Oepry* der-
zelve is ’l2. 'sjaart, te betalen om de drie
maanden. De pryt der Advertenlien is 25
Centen per regel, dochvoor eene Advertentie
van slechts een regel, betaalt men 50 Centen.

De Ctiracaoscne Couratit.
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